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1. La Comisidn eontinud el examen del tema en sus sesiones 38a., 57a. a 59a.

y 6la. a 6T7a., celebradas los dias 10 y 30 de noviembre y 15, 3, 7 a 10 y 13 de
diciembre de 1976. En las actas resumidas pertinentes, figura una resefla de los
debates de la Comisién (A/C.2/31/SR.38, 57 a 59 y 61 a 67).

2. Ademas de las secciones del informe del Consejo Econdmico y Social sobre la
labor realizada en sus periodos de sesiones 60? y 61? ;/ mencionadas en la parte I
del presente informe, la Comisién tuvo también ante si las secciones pertinentes
del informe del Consejo Econdmico y Social sobre la labor realizada en la conti-
nuacién de su 61° periodo de sesiones (A/31/3/Add.1 (Partes I y II)), asi como

los siguientes documentos:

a) Carta de fecha 4 de marzo de 1976 dirigida al Secretario General por
el Encargado de Negocios interino de la Misidn Permanente de la Unibn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas ante las Naciones Unidas (A/31/58);

D) Nota verbal de fecha 8 de marzo de 1976 dirigida al Secretario General
por la Misidn Permanente de la Repiblica Democratica Alemana ante las Naciones
Unidas (A/31/60):

e) Carta de fecha 23 de marzo de 1976 dirigida al Secretario General por
los Representantes Permanentes de los Estados Unidos de América, Francia y el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas (A/31/67);

d) DNota verbal de fecha 18 de marzo de 1976 dirigida al Secretario General
por la Misidn Permanente de Bulgaria ante las Naciones Unidas (A/31/68);

1/  Documentos Oficiales de la Asamblea General, trigésimo primer pericdo de
sesiones, Suplemento No. 3 (A/31/3).
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e) Carta de fecha 24 de marzo de 1976 dirigida al Secretario General por la
Misidén Permanente de la Repiblica Federal de Alemania ante las Naciones Unidas

(A/31/69);

f) Nota verbal de fecha 24 de marzo de 1976 dirigida al Secretario General
por la Misidn Permanente de la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania ante las
Naciones Unidas (A/31/70);

g) Carta de fecha 8 de abril de 1976 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de la Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas ante las
Naciones Unidas (A/31/80);

h) Carta de fecha 4 de mayo de 1976 dirigida al Secretario General por los
Representantes Permanentes de los Estados Unidos de América, Francia y el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas (A/31/87);

i) Carta de fecha 23 de julio de 1976 dirigida al Secretario General por
los Representantes Permanentes de los Estados Unidos de América, Francia y el
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte ante las Naciones Unidas (A/31/160):

3) Carta de fecha 27 de julic de 1976 dirigida al Secretario General por el
Representante Permanente de la Replblica Federal de Alemania ante las Naciones
Unidas (A/31/165);

k) Carta de fecha 29 de julio de 1976 dirigida al Secretario General por
el Fncargado de Negocios interino de la Misién Permanente de la Unidn de Repiiblicas
Socialistas Soviéticas ante las Naciones Unidas (A/31/166);

1) Carta de fecha 1? de septiembre de 1976 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Sri Lanka ante las Naciones Unidas por la que
se transmitian dccumentos de la Quinta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno
de los Paises no Alineados (A/31/197);:

m) Nota verbal de fecha 15 de septiembre de 1976 dirigida al Secretario
General por la Misidn Permanente de la Repiblica Democratica Alemana ante las
Naciones Unidas (A/31/216);

n) Informe del Secretario General sobre el Fondo de las Naciones Unidas pars
la Infancia (A/31/323):

0) Carta de fecha 30 de septiembre de 1976 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Turquia ante las Naciones Unidas (A/31/237);

D) Informe del Secretario General sobre la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Agua (A/31/356)"

a) Informe del Secretario General sobre la ejecucidn del programa de recons-
truccidn y rehabilitacidn a mediano y largo plazo en la regidn sudanosaheliana

(A/31/259);

/oo
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r) Nota del Secretario General sobre la asistencia a Mozambique (A/31/266):

s) Nota del Secretario General relativa al informe de la Conferencia sobre
Cooperacidn Econdmica Internacional (A/31/282);

t) Nota del Secretario General relativa a la soberania permanente sobre los
recursos nacionales en 1los territorios arabes ocupados (A/31/28L4):

u) Carta de fecha l? de octubre de 1976 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Austria ante las Naciones Unidas (A/C.2/31/3);

v)  Carta de fecha 8 de octubre de 1976 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de Filipinas ante las Naciones Unidas (A/C.2/31/6);

W) Carta de fecha 18 de octubre de 1976 dirigida al Secretario General por
el Representante Permanente de México ante las Naciones Unidas (A/C.2/31/10);

x) Telegrama de fecha 26 de noviembre de 1976 dirigido al Secretario General
por el Director General de la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacibn,
la Ciencia y la Cultura (A/C.2/31/1k);

¥) Informe del Secretario General sobre las medidas y modalidades encaminadas
a asegurar la preparacidn, el apoyo y la financiacidén adecuados de un afio interna-
cional del nifio (E/584kL);

z) Informe del Secretario General sobre las medidas contra las practicas
corruptas de las empresas transnacionales y de otras empresas, de sus interme-
diarios y de otros implicados en tales practicas (E/5838 y Corr.l y Add.1l):

aa) Informe del Secretario General sobre las necesidades inmediatas ocasio-
nadas por las situaciones de emergencia econémica (E/5843).

I

3. En la 38a. sesién, celebrada el 10 de noviembre, el Administrador del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo hizo una declaracidn introductoria rela-
tiva al informe del Secretario General sobre la ejecucidn del programa de recons-
truccidn y rehabilitacidn a mediano y largo plazo en la regidn sudanosaheliana

(A.31/259).

4k, En la S5Ta. sesibn, el representante de Niger, en nombre de Alto Volta, Arabia
Saudita, Cabo Verde, Chad, Egipto, Estados Unidos de América, Etiopia, Gambia,

Mali, Mauritania, Marruecos, Niger, Paises Bajos, Pakistadn, Senegal, Sudan y Uganda,
presentd un proyecto de resolucién (A/C.2/31/L.38) titulado "Ejecucidn del programa
de reconstruccidn y rehabilitacidn a mediano y largo plazo en la regidn sudanosahe-
liana". Brasil, Bolivia, Costa de Marfil, Japdn, Swazilandia y Tlnez se sumaron

a los patrocinadores del proyecto de resolucidn.

5. Fn la misma sesién, la Comisidén aprobd el proyecto de resolucidn A/C.2/31/L.38
sin someterlo a votacidn (véase el parrafo 50 infra, proyecto de resolucidén I).

/oo
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6. En la 58a. sesidn, celebrada el 1° de diciembre, el representante del Pakistén,

en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del

Grupo de los T7, presentd un proyecto de resolucidén (A/C.2/31/L.35) titulado
"Recapitalizacidén del Banco Internacional de Reconstruccidén y Fomento y reposicién

de los recursos de la Asociacidén Internacional de Fomento'. Al presentar el proyecto
de resolucidn, el representante del Pakistdn revisd oralmente el parrafo 6 de la
parte dispositive insertando la palabra ''sustancialmente" entre la palabra "ampliar"
y las palabras "el capital”. El proyecto de resolucidn, con la revisidn oral
incorporada, decia lo siguiente:

"La Asamblea General,

"Recordando sus resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI) de 1° de mayo
de 19Tk, en las que figuran, respectivamente, la Declaracidén y el Programa
de Accidn sobre el establecimiento de un Nuevo Orden Econdémico Internacional,

"Recordando también su resolucidén 3362 (S-VII) de 16 de septiembre de 1975,
sobre desarrollo y cooperacidn econdmica internacional, en particular el
parrafo 5 de la seccidén II de esa resolucidén, en el que puso de relieve que,

"A fin de ampliar el conjunto de recursos de que se dispone para financiar el
desarrollo, existe una urgente necesidad de aumentar sustantivamente el capital
del Grupo del Banco Mundial, en especial los recursos de la Asociacidn
Internacional de Fomento, para que pueda poner capital adicional a disposicidn
de los paises mas pobres en condiciones altamente favorables®,

"Tonondo nota del llamamiento hecho por el Presidente del Banco Mundial en
la reunidén anual del Banco, celebrada en Manila en octubre de 1976, para que
se aumenten sustancialmente los recursos del Banco Internacional de
Reconstruccidn y Fomento y de la Asociacién Internacional de Fomento, a fin de
permitir a estas instituciones continuar ampliando sus préstamos a los paises
en desarrollo,

"Recordando ademéds su resolucibén 3387 (XXX), de 25 de noviembre de 1975,
en la que puso de relieve la urgente necesidad de efectuar la quinta reposicidn
de los recursos de la Asociacidén Internacional de Fomento a un nivel conside-
rablemente superior en términos reales,

"I. ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

1. Expresa su preocupacidn por el retraso que han sufrido las negociacio-
nes para la quinta reposicidén de los recursos de la Asociacién Internacional
de Fomento, lo cual pone en peligro sus facultades para contraer compromisos
después de junio de 1977

"2. 1Insta a todos los paises desarrollados a que apoyen la gquinta repo-
sicién de los recursos de la Asociacidn Internacional de Fomento;
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"3, Pone de relieve la necesidad critica de fondos en condiciones altamente
favorables para financiar el desarrollo de los paises en desarrollo, en
particular de los menos adelantados de ellos;

"h. Considera esencial que las negociaciones para la quinta reposicidn de
los recursos de la Asociacidn Internacional de Fomento concluyan a comienzos
del afio préximc para reponer los recursos de la Asociacidn Internacional de
Fomento al nivel de 10.000 millones de ddlares;

"5. Insta a los paises donantes a que se pongan de acuerdo sobre la concer-
tacidén de arreglos de transicidén a fin de que no se interrumpa la facultad de
la Asociacidn Internacional de Fomento para contraer compromisos cuando termine
el periodo actual de reposicién de los recursos, esto es, el 30 de junio de 1977T;

II. BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO

"6. FExpresa su preocupacidn por la falta de voluntad de algunos paises
desarrollados que son miembros del Banco Internacional de Reconstruccidn y
Fomento pars ampliar sustancialmente el capital del Banco, con 1lo que se pone
en peligro la funcidén de éste como institucidén eficaz para la financiacidn
del desarrollo;

"7T. Insta a los paises desarrollados que son miembros del Banco
Internacional de Reconstruccidn y Fomento a que convengan urgentemente en
- - P . - . -
aumentar sustancialmente el capital de éste, a fin de permitirle ampliar sus
préstamos a los paises en desarrollo;

"8. Expresa su preocupacién por el hecho de que se hayan vuelto mis
estrictas las condiciones de los préstamos del Banco Internacional de
Reconstruccidén y Fomento e insta a que se liberalicen lo antes posible.”

7. En la 63a. sesibn, celebrada el 9 de diciembre, el Sr. I. Goritza, Vicepresidente
de la Comisidn, sobre la base de sus consultas sobre el proyecto de resolucién
A/C.2/31/L.35, presentd un proyecto de resolucién (A/C.2/31/L.83) titulado "Recapita-
lizacidén del Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento y reposicién de los
recursos de la Asociacidn Internacional de Fomento".

8. El Representante del Pakistén, en nombre de los autores, informd a la Comisién
gque el proyecto de resolucidn A/C.2/31/L.35 habia sido retirado.

9. Bn la misma sesidn, la Comisidn aprobd el proyecto de resolucién A/C.2/31/L.83
sin someterlo a votacidn (véase el parrafo 50 infra, proyecto de resolucién II).

10. Los representantes de los Estados Unidos de América, Japén, Pakistén,
la RepOblica Federal de Alemania, Francia y Kuwait hicieron declaraciones para
explicar su voto.
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11. En la 58a. sesidn, celebrada el 19 de diciembre, el representante del Pakistén,
en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo
de los TT, presentd un proyecto de resolucién (A/C.2/31/L.36) titulado "Preparativos
para una nueva Estrategia Internacional del Desarrollo”, que decia lo siguiente:

"lL.a Asambles General,

"Recordando la resolucidn 2626 (XXV), de 24 de octubre de 1970, que
contiene la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, y la resolucién 3517 (XXX), de 15
de diciembre de 1975, sobre el examen y evaluacién de mitad de periodo de los
progresos realizados en la aplicacién de la Estrategia,

"Preocupada por la creciente disparidad entre el desarrollo econdmico de
los paises desarrollados y el de los paises en desarrollo,

"Consciente de la necesidad de introducir cambios profundos en las
estructuras de las relaciones econlmicas entre los paises desarrollados y los
paises en desarrollo,

"Recordando en este sentido la Declaracidn y el Programa de Accidn sobre
el establecimiento de un Nuevo Orden Econdmico Internacional, contenidos en
las resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI), de 19 de mayo de 1974, la Carta
de Derechos y Deberes Econdmicos de los Estados, contenida en la resolucidn
3281 (XXIX), de 12 de diciembre de 1974, y la resolucidén 3362 (S-VII), de 16
de septiembre de 1975, sobre desarrollo y cooperacidn econdmica internacional,

"1, Pide al Secretario General que, en consulta con el Comité de
Planificacidn del Desarrollo y otras organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, en especial la Conferencia de las Naciocnes Unidas sobre Comercio y
Desarrollo y la Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Indus-
trial, recopile datos e informacidn pertinentes a la formulacidn de una nueva
Estrategia Internacional del Desarrollo gestada en el marco del Nuevo Orden
Econdmico Internacional y concebida como instrumento eficaz para lograr sus
objetivos;

2. Pide ademfs al Secretario General que informe a la Asamblea General
en su trigésimo segundc periodo de sesiones acerca de la citada informacidn y
decide examinar en esa oportunidad las medidas apropiadas para los prepara-
tivos de una nueva Estrategia Internacional del Desarrollo;

"3, Pide también al Secretario General que vele por que los estudios de
investigacién y los informes relativos al desarrollo y la cooperacidn
econdmica, inclusive los que puedan ser necesarios para una nueva Estrategia
Internacional del Desarrollo, se ajusten a los objetivos del Nuevo Orden
Econdémico Internacional;
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"L, Pide asimismo al Secretario General que utilice las instituciones
de investigacidn y los conocimientos especializados apropiados de los paises
en desarrollo en la preparacidn de los estudios e informes antes mencionados.'

1

12. En la 66a. sesién, celebrada el 13 de diciembre, el Sr. I. Coritza, Vicepre-
sidente de la Comisidn, sobre la base de consultas oficiosas respecto del proyecto
de resolucidn A/C.2/31/L.36, presentd un proyecto de resolucién (A/C.3/31/L.88)
titulado "Preparativos para una nueva Estrategia Internacional del Desarrollo".

En consecuencia, el proyecto de resolucién A/C.2/31/L.36 fue retirado.

13. Al presentar el proyecto de resolucidn, el Vicepresidente introdujo las
siguientes enmiendas en los parrafos 1 y 2 de la parte dispositiva:

a) En el parrafo 1 de la parte dispositiva, se sustituyeron las palabras
"del Consejo Econdmico y Social" por la frase ", asi como con el Comité Adminis-
trativo de Coordinacidn" y las palabras '"concebido como instrumento eficaz para
lograr los objetivos de las mencionadas resoluciones relativas al establecimiento
de un Nuevo Orden Econdmico Internacional” por las palabras "teniendo plenamente
en cuenta las mencionadas resoluciones sobre el establecimiento de un nuevo orden
econdémico internacional y las otras resoluciones arriba mencionadas";

b)  En el pirrafo 2 de la parte dispositiva, se intercalaron las palabras
"por conducto del Consejo Econémico y Social en la continuacidn de su 632 periodo
de sesiones’ después de las palabras "trigésimo segundo periodo de sesiones'.

14, Fn la misma sesidn, la Comisidn aprobd el proyecto de resolucidén A/C.2/31/L.88,
en su forma oralmente revisada, sin someterlo a votacién (véase el parrafo 50 infra,
proyecto de resolucidn III).

15. En la 6T7a. sesibén, celebrada el 13 de diciembre, hicieron declaraciones para
explicar su voto los representantes de los Paises Bajos, los Estados Unidos de
América, la Replblica Federal de Alemania, Francia, Pakistan, el Reino Unido de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Japdn y Suecia.
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16, En la 58a. sesidn, celebrada el 19 de diciembre, el representante de los

Estados Unidos de América presentd un proyecto de resolucién (A/C.2/31/L.43)

titulado "Establecimiento de una red para el intercambio de informacidn tecnoldgica',
cuyo texto decia lo siguiente:

"Ta Asamblea General,

"Recordando sus resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI), de 19 de mayo
de 197hL, 3281 (XXIX), de 12 de diciembre de 19Tk, 3362 (S-VII), de 16 de
septiembre de 1975, sobre desarrollo y cooperacién econdmica internacional
v 3507 (XXX), de 15 de diciembre de 1975, sobre arreglos institucionales en
la esfera de la transmisidn de tecnologia,

"Teniendo presente el parrafo 6 de la resolucidn 3507 (XXX) en que pidid
al Secretario General lo siguiente: ''que, en colaboracidn con la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y la Organizacidn de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, establezca un equipo de tarea
entre organismos que deberd aprovechar los mids amplios conocimientos técnicos
que sea posible en las esferas del intercambio de informacidén y la transmisidn
de tecnologia, vy que, teniendo en cuenta las opiniones expresadas en el Comité
de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo, realice un andlisis completo con
miras a planificar la creacién de una red de intercambio de informacidén tecno-
18gica, ¥ que presente a la Asamblea General, por conducto del Consejo Econdmico
vy Social en su 619 periodo de sesiones, un informe que contenga recomendaciones
preliminares"”,

"Pomando nota de la resolucién 1902 (IVII) del Consejo Econdémico y Social,
de 19 de agosto de 19Tk, sobre la funcidn de un sistema internacional de infor-
macidén tecnolégica en la transmisién y evaluacidn de la tecnologia y en el
desarrollo autéctono de tecnologias adecuadas en los paises en desarrcllo,

"Teniendo presente que el Consejo Econdmico y Social, en su decisién 171
(IXI), tomé nota "con satisfaccidn del informe del Secretario General sobre el
establecimiento de una red para el intercambio de informacidn tecnoldgica 2/,
como un primer paso para la aplicacidn de la resolucidn 3507 (XXX) de la
Asambles General, de 15 de diciembre de 1975", y decidid "transmitir el
informe a la Asamblea General para su examen en su trigésimo primer periodo
de sesiones”,

"1, Reafirma la importancia de una mayor difusidn de la informacidén cien-
tifica y tecnoldgica para que los paises en desarrollo puedan tener acceso a
los descubrimientos de la investigacidn pertinentes a sus necesidades, asi como
a la experiencia de proyectos de otros paises en desarrollo, a fin de poder asi
seleccionar las tecnologias esenciales para su crecimiento industrial y fomentar
el desarrollo de su propia capacidad tecnoldgica;

2/ E/5839.
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"2. Felicita al Secretario General por el informe presentado por el
Consejo Econfmico y Social y le pide que notifique el agradecimiento de la
Asamblea General a los miembros del Equipo de tarea entre organismos que han
emprendido la preparacidn del plan para establecer una red para el intercambio
de informacidn tecnolégica;

"3. Hace suyos el informe y sus conclusiones, en especial en lo referente
a la importancia de establecer una red ttil a todos los paises;

"L, Pide al Secretario General y al Equipo de tarea entre organismos que
prosigan su labor de conformidad con el parrafo 6 de la resolucidén 3507 (XXX),
incluida la preparacidén y publicacidn de la guia experimental de los servicios
de informacién de las Naciones Unidas mencionada en el informe 3/ y que presenten
nuevas conclusiones y recomendaciones sobre el establecimientc de una red para
el intercambio de informacién tecnoldgica a la Asamblea General en su trigésimo
segundo periodo de sesiones;

"5. Pide ademds al Secretario General que, en consulta con el Equipo de
tarea entre organismos, establezca en la Secretaria de las Naciones Unidas
una oficina provisional que sirva de Organo administrativo responsable ante el
Secretario General y el Equipo de tarea entre organismos de la aplicacidn de las
recomendaciones del informe. Esta oficina provisional se eliminari en cuanto
se pongan en vigor los arreglos administrativos relativos a la red;

"6. Pide al Secretario General y al Equipo de tarea entre organismos que
dirijan la oficina provisional y tomen las medidas siguientes: a) preparen
la guia experimental de los servicios de informacidn de las Naciones Unidas
mencionada en el informe 3/ y b) aseguren la disponibilidad de descripciones
actualizadas de las posibilidades de informacidén en los planos internacional,
regional y nacional en lo que respecta a fuentes de informacidén, medios de
acceso a la informacidn y servicios conexos;

""T. TInsta al Secretario General y al Equipo de tarea entre organismos s
que indiquen a la oficina provisional que determine mediante tales descrip-
ciones qué paises en desarrollo tienen posibilidad de participar en la red y
cudles no la tienen, y recomiende al Secretario General y al Equipo de tarea
entre organismos el modo de remediar las deficiencias halladas mediante las
descripciones de manera que todos los paises puedan participar en la red."

17. En la 65a. sesidn, celebrada el 10 de diciembre, el representante de los
Estados Unidos de América, a la luz de las consultas oficiosas celebradas, presentd
un proyecto de resolucién revisado (A/C.2/31/L.43/Rev.1). Ademds, revisd oralmente
el pdrrafo 9 de la parte dispositiva, para reemplazar las palabras 'y pide al
Director Ejecutivo que prosiga su labor para poner en funcionamiento al banc> ¥y que
informe a la Asamblea General, en su trigésimo segundo periodo de sesiones, por
conducto del Consejo Econdmico y Social, sobre las medidas adoptadas al respecto’

3/ Véase ibid., parr. 76 a).
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por las palabras "e insta a la Junta de Desarrollo Industrial a que adopte una
decisidn a la brevedad posible a fin de que el Director Ejecutivo pueda tomar las
medidas necesarias para poner en funcionamiento el banco y que informe a la Asamblea
General, en su trigésimo segundo periodo de sesiones, por conducto del Consejo
Fcondmico y Social, sobre las medidas adoptadas al respecto'.

18. Se distribuyd una exposicidén presentada por el Secretario General (A/C.2/31/L.85)
sobre las consecuencias administrativas y financieras del proyecto de resolucidn
A/C.2/31/L.43/Rev.1.

19. En la misma sesidn, el representante de la Argentina propuso verbalmente que,
en el parrafo 1 de la parte dispositiva, se sustituyeran las palabras "que tengan
importancia para sus necesidades" por las palabras ''que sean de su interés". Esta
enmienda fue aceptada por el patrocinador del proyecto de resolucidn.

20. En la misma sesidn, la Comisién aprobd el proyecto de resolucién A/C.2/31/L.L3/
Rev.l, en su forma oralmente enmendada, sin someterlo a votacidn (véase el parrafo 50,
infra, proyecto de resolucidén IV).

2l. Hicieron declaraciones para explicar su posicidn los representantes de la
Unidén de Repliblicas Socialistas Soviéticas y México.

A

22. En su 59a. sesidn, celebrada el 3 de diciembre, el representante de Rumania,
en nombre de Argelia, Argentina, Australia, Austria, Bangladesh, Benin, Bolivia,
Brasil, Bcuador, Espafia, BEstados Unidos de América, Filipinas, India, Indonesia,
Madagascar, México, Paises Bajos, Republica Federal de Alemania, RepUblica Unida de
Tanzania, Rumania, Tdnez, Uganda, Venezuela y Yugoslavia, presentd un proyecto de
resolucién (A/C.2/31/L.50) titulado "Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo". Los Emiratos Arabes Unidos, Iraq,
Marruecos, Perd, Republica Arabe Libia, Repiblica Unida del Camerin, Trinidad vy
Tabago v Zaire pasaron a patrocinar el proyecto de resolucidn.

23. En la misma sesidn, la representante de Francia propuso verbalmente las
siguientes emmiendas al parrafo 6 de la parte dispositiva del proyecto de
resolucién (A/C.2/31/L.50):

a) lLa insercidn de las palabras "teniendo en cuenta los plazos necesarios
para la ejecucidn correcta de las diversas etapas de la preparacidén de la Conferencia'
entre la palabra "que' y la palabra "examine";

b) La insercidn de las palabras "los calendarios" entre las palabras 'cuestidn
de" y las palabras "la ubicacidn'.

2k, La representante de Francia declaré que, si se aceptaban las enmiendas mencio-
nadas, su delegacidn se uniria a los patrocinadores del proyecto de resolucidn
A/C.2/31/L.50.
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25. En la misma sesidn, el representante de Canadid, al presentar las emmiendas
(A/C.2/31/L.69) al proyecto de resolucién A/C.2/31/L.50, declard que deseaba retirar
la primera emmienda, por la que se pedia que se agregara un nuevo parrafo a la parte
dispositiva del proyecto de resolucidn que dijera lo siguiente:

"Toma nota con reconocimiento de la resolucidn aprobaca por la
Conferencia General de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn,
la Ciencia y la Cultura en su 19? periodo de sesiones E/ en la que, entre otras
cosas, ofrece contribuir en todas las formas posibles a la preparacidn, la
organizacidn y las actividades complementarias de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo;"

En la segunda emmienda, ligeramente modificada, se pedia que la frase "especialmente
la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacidn la Ciencia y la Cultura"

se colocara después de las palabras "organismos especializados', que aparecia en la
primera linea del pirrafo 9 de la parte dispositiva del proyecto de resolucidn
A/C.2/31/L.50.

26. FEl representante del Canadd también declard que, si su emmienda resultaba
aceptable, la delegacién de su pais se uniria a los patrocinadores del proyecto de
resolucidn.

27. En la 6ha. sesidn, celebrada el 10 de diciembre, el representante de Rumania,
en nombre de los patrocinadores originales, como también en el de Jamaica,
Mauritania y Nigeria, presentd un proyecto de resolucidn revisado (A/C.2/31/L.50/
Rev.l), titulado '"Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia
para el Desarrollo', en el que se incorporaban las emmiendas propuestas por Francia
vy €l Canadd (véanse los parrafos 23 y 25 supra).

28. ©Se distribuyd una exposicidn del Secretario General (A/C.2/31/13) sobre las
consecuencias administrativas y financieras del proyecto de resolucidn A/C.2/31/L.50/
Rev.l. El Secretario de la Comisidén, en la 6kba, sesiuon, también hizo una declara-
cidén relativa a la participacidn en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.

29. En la misma sesidn, el representante de Polonia introdujo una enmienda
(A/C.2/31/L.78) al proyecto de resolucién A/C.2/31/L.50/Rev.l, por la que se
pedia la insercidn de un nuevo parrafo 10 de la parte dispositiva que dijera lo
siguiente:

"10. Pide al Comité de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo que, en el
proceso de preparacidn de la Conferencia, tome plenamente en cuenta las rela-
ciones mutuas existentes entre las esferas cientificas y tecnoldgicas y otras
esferas de actividad del sistema de las Naciones Unidas, en particular, la
econbémica, con objeto de crear condiciones mé&s favorables para un mayor
fomento de la cooperacidn internacional general;"

4/ véase A/C.2/31/1k.
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30. FEn lo que respecta a la volacién sobre el proyecto de resolucidén y la enmienda
pertinente, la Comisidén adoptd las siguientes decisiones:

a) La emmienda presentada por Polonia (A/C.2/31/L.78) quedd aprobada sin ser
sometida a votacidn;

b) El proyecto de resolucién A/C.2/31/L.50/Rev.l, en su forma ermendada,
quedd aprobado sin ser sometido a votacidn (véase el parrafo 50 infra,
proyecto de resolucidén V).

31. A propuesta del representante del Canadd, la Comisidn convino en dar las
gracias al Director General de la Organizacidn de las Nsciones Unidas para 1=
Educacidn, la Ciencia y la Cultura por haber transmitide a la Asamblea General

el texto de su resolucidn titulada "Resolucidn relativa al programa general sobre
ciencia y tecnologia™ (A/C.2/31/1L), y por su apoyo en los preparativos de la
Conferencia sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo.
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Vi

32. En su 6la. sesidn, celebrada el 7 de diciembre de 1976, el Secretario General
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua formuld una exposicidn
introductoria.

33. Fn la misma sesidn, el representante de la Argentina propuso oralmente un
proyecto de resolucidn por el que la Asamblea General tomaria nota con recono-
cimiento de la declaracidn formulada por el Secretario General de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Agua y del informe relativo a su labor
preparatoria (A/31/356).

3k, Italia y el Sudin se asociaron como copatrocinadores al proyecto de resolucién.

35. En la misma sesidn, la Comisién aprobd el proyecto de resolucidn sin some-
terlo a votacién (véase el parrafo 50 infra, proyecto de resolucidn VI).

VIT

36. Fn la 62a. sesidn, celebrada el 8 de diciembre, el representante del Pakistén,
en nombre de Afganistan, Alto Volta, Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Bangladesh,
Benin, Botswana, Burundi, Comoras, Congo, Cuba, Chad, Chipre, Egipto, Emiratos
Arabes Unidos, Filipinas, Guinea-Bissau, India, Indonesia, Iraq, Jordania, Kenya,
Kuwait, Madagascar, Malasia, Mali, Marruecos, Mauritania, Mozambigue, Nigeria,
Omén, Pakistén, Perl, Qatar, Repliblica Arabe Siria, Repiiblica Unida del Camerin,
Rwanda, Senegal, Somalia, Suddn, Tunez, Uganda, Yemen, Yemen Democrético y
Yugoslavia, presentd un proyecto de resolucién (A/C.2/31/L.5hk) titulado "Soberania
permanente sobre los recursos nacionales de los territorios &rabes ocupados'.

37. Il Secretario de la Comisidn formuld una declaracidn sobre las consecuencias
administrativas y financieras del proyecto de resolucidn.

38. La Comisién aprobd el proyecto de resolucidén A/C.2/31/L.54 en votacién nomi-
nal por 9% votos contra 2 y 24 abstenciones (véase el parrafo 50 infra, proyecto
de resolucidén VII). La votacidén fue como sigue:

Votos a favor: Afganistédn, Alto Volta, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Bahrein, Bangladesh, Benin, Bhutédn, Birmania, Botswana,
Brasil, Bulgaria, Burundi, Colombia, Congo, Costa de Marfil,
Cuba, Checoslovaquia, Chile, China, Chipre, Ecuador, Egipto,
Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Etiopia, Fiji, Filipinas,
Finlandia, Gabdn, Gambia, Ghana, Grecia, Guinea Ecuatorial,
Guyana, Hungria, India, Indonesia, Irdn, Irag, Jameica,
Japbn, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho, Liberia, Madagascar,
Malasia, Mali, Malta, Marruecos, Mauritania, México,
Mongolia, Nepal, Niger, Nigeria, Omé&n, Pakistén, Panami,
Perli, Polonia, Portugal, Qatar, Repliblica Arabe Siria,
Repiblica Democréatica Alemana, Replblica Democratica Popular
Lao, Repliblica Socialista Soviética de Bielorrusia,

/en.
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Replblica Socialista Soviética de Ucrania, Repiiblica Unida
del Camer@n, Replblica Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda,
Senegal, Sierra Leona, Singapur, Sri Lanka, Sudén,
Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez,
Turquia, Uganda, Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
Venezuela, Yemen, Yemen Democritico, Yugoslavia, Zaire,
Zambia.

Votos en contra: Estados Unidos de América, Israel.

Abstenciones: Alemania, RepGblica Federal de, Australia, Austria, Barbados,
Bélgica, Bolivia, Canad&, Costa Rica, Dinamarca, Francia,
Honduras, Irlanda, Islandia, Italia, Malawi, Nicaragua,
Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos, Paraguay, Reino Unido
de Gran Bretafia e Irlanda del FNorte, RepOblica Dominicana,
Suecia, Uruguay.

39. Para explicar su voto, formularon declaraciones los representantes de Israel,
Portugal, Uruguay, los Estados Unidos de América, los Paises Bajos (en nombre de
los nueve miembros de la Comunidad Econdmica FEuropea) y Chile.

VITI

40. En la 59a. sesidn, celebrada el 3 de diciembre, el representante de Mauricio,
en nombre de Argelia, Angola, Benin, Cabo Verde, Congo, Cuba, Egipto, Guinea-Bissau,
Madagascar, Mauricio, Mozambique, Portugal, Rwanda, y RepGblica Unida de Tanzania,
presenté un proyecto de resolucidn (A/C.2/31/L.T71) titulado "Asistencia a Santo

Tomé y Principe'". Tl Alto Volta, Btiopia, la India, Mali, la Repliblica Unida del
Cemeriin, el Senegal, Togo, Yemen y Zambia se unieron a los patrocinadores del pro-
yecto de resolucidn.

41. En la misma sesidn, la Comisién aprobd el proyecto de resolucién A/C.2/31/L.71
sin someterlo a votacidn (véase el parrafo 50 infra, proyecto de resolucidn VIII).
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IX

42. FEn la 67a. sesidn, celebrada el 13 de diciembre, el representante del
Pakistén, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros
del Grupo de los T7, presentd un proyecto de resolucién (A/C.2/31/L.87) titulado
"Asistencia a Angola'. Portugal también se sumd a los autores del proyecto de
resolucidn.

43. En la misma sesidn, después de celebrar consultas oficiosas, el representante
del Pakistén, en nombre de los autores, revisd oralmente el proyecto de resolucidn
en la siguiente forma:

a) Reemplazando las palabras 'considere favorablemente" por la palabra
considere” en el parrafo 3 de la parte dispositiva, y

b) Reemplazando las palabras 'los mismos beneficios'” por las palabras
"beneficios comparables a aquellos™ en el pArrafo 4 de la parte dispositiva.

LY. El representante de China declard que, si se sometia a votacién el proyecto
de resolucidn, su delegacidn se abstendria de participar en la votacidn.

45. La Comisién aprobd el proyecto de resolucidn A/C.2/31/L.87, en su forma
oralmente enmendada, sin someterlo a votacidn (véase el parrafo 50 infra, proyecto
de resolucidén IX).

46. Los representantes de la Repliblica Democratica Alemana, los Estados Unidos de
América, la Repfiblica Federal de Alemania, Guinea, Italia, Suecia y Finlandia
hicieron declaraciones para explicar su posicién.

X

47. PEn su 58a. sesién, celebrada el 19 de diciembre, el representante de Egipto,
en nombre de Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Egipto, Emiratos Arabes Unidos,

Iraq, Jordania, Kuwalt Libano, Marruecos, Maurltanla, Omén, Qatar, RepUblica Arabe
Libia, Repiblica Arabe Siria, Somalia, Sudan Tanez, Yeren y Yemen Democratico, pre-
sento un proyecto de decisién (A/C.2/31/T. MS) relativo a la inclusidn del &rabe como
idioma oficial de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua. Al presentar
el proyecto de decisidn, el representante de Egipto sefiald a la atencidén el hecho

de que se debia insertar la palabra "oficial” después de la palabra '"idioma'.

4L8. En la misma sesidn, la Comisidn aprobd el proyecto de decisidén, en su forma
oralmente revisada, sin someterlo a votacién (véase el parrafo 51 infra, proyecto
de decisién I).
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XT

49. En la 62a. sesibn, celebrada el 8 de diciembre, a propuesta del Presidente,

la Comisidn aprobd, sin someterlos a votacidn, los textos de dos proyectos de
decisién (A/C.2/31/L.T6) por los que la Asamblea General tomaria nota del informe
del Secretario General sobre medidas contra las practicas corruptas de las empresas
transnacionales y de otras empresas, de sus intermediarios y de otros implicados
en tales préacticas (E/5838 y Corr.l y Add.1) y del informe del Secretario General
acerca de las necesidades inmediatas ocasionadas por las situaciones de emergencia
econdémica (E/5843) (véase el parrafo 51 infra, proyectos de decisidén II y III).

RECOMENDACIONES DE LA SEGUNDA COMISION

50. La Segunda Comisidn recomienda a la Asamblea General que apruebe los
siguientes proyectos de resolucién:
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PROYECTO DE RESOLUCION I

Ejecucidn del programa de reconstruccidn y rehabilitacidn
a mediano y largo plazo en la regidn sudanosaheliana

La Asamblea General,

Recordando las resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo
Econdmico y Social, en particular las resoluciones 3253 (XXIX) de 4 de diciembre
de 1974 y 3512 (XXX) de 15 de diciembre de 1975 de la Asanmblea General y la reso-
lucidén 1918 (LVIII) de 5 de mayo de 1975 del Consejo Econdmico y Social,

Considerando que las necesidades de los paises de la regidn sudanosaheliana
hacen necesario, por su caracter y magnitud, que la comunidad internacional prosiga
e intensifique su accidn de solidaridad para apoyar los esfuerzos en pro de la
reconstruccidn y el desarrollo econdmico de esos paises,

Tomando nota con satisfaccidn de la funcidn decisiva desempefiada por la Oficina
de las Naciones Unidas para el Sahel para ayudar a combatir los efectos de la sequia
¥ ejecutar el programa de reconstruccién y rehasbilitacidn a mediano y largo plazo
aprobado por los Estados miembros del Comité Interestatal Permanente de Lucha
contra la Sequia en el Sahel,

Tomando nota con satisfaccidn de los resultados ge la conferencia convocada
por el Secretario General y celebrada en Ginebra el 1. de julio de 1975, que tenia
por objeto movilizar los recursos necesarios para financiar los proyectos priori-
tarios identificados por el Comité Interestatal Permanente de Lucha contra la
Sequia en el Sahel y sus Estados miembros,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre la ejecucidn del
programa de reconstruccibén y rehabilitacidén a mediano y largo plazo en la regidn
sudanosaheliana 5/,

1. Toma nota con satisfaccién del informe del Secretario General sobre los
esfuerzos realizados para ejecutar el programa de reconstruccidén y rehabilitacidén
a mediano y largo plazo en la regidn sudanosaheliana;

2. Expresa su profunda gratitud a los Gobiernos, organismos de las Naciones
Unidas, organizaciones intergubernamentales, organizaciones privadas y particulares
que han contribuido a la ejecucidn del programa de reconstruccidn y rehabilitacidn
a mediano y largo plazo elaborado por los Estados miembros del Comité Interestatal
Permanente de Lucha contra la Sequia en el Sahel;

3. Toma nota de la constitucidn del "Club de amigos del Sahel", que se
propone ayudar a la ejecucidén del programa actual aprobado en Ouagadougou por 1los
Estados mienbros del Comité Interestatal Permanente de Lucha contra la Sequia en
el Sahel y del programa ampliado derivado de la estrategia para el desarrollo
econdmico y social que aprobard el Consejo de Ministros del Comité Interestatal
Permanente;

5/  A/31/259. /oo,
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L, Insta a todos los Gobiernos, orgaenismos de las Nacicnes Unidas, organi-
zaciones intergubernamentales, organizaciones privadas y particulares a que conti-
nfien respondiendo favorablemente y de una manera continua, ya sea bilateralmente
o por conducto de la Oficina de las Naciones Unidas para el Sahel ¢ cualquier otro
intermediario, a las solicitudes formuladas por el Comité Interestatal Permanente
de Lucha contra la Sequia en el Sahel y por los Gobiernos de los paises
sudanosahelianos

5. Pide a la Oficina de las Naciones Unidas para el Sahel que continfle
cooperando estrechamente con el Comité Interestatal Permanente de Lucha contra
la Sequia en el Sahel y en los esfuerzos de ese Comité tendientes a asegurar la
cooperacidn y coordinacidn entre los programas y organizaciones de las Naciones
Unidas con miras a ejecutar programas de asistencia a mediano y largo plazo;

6. Pide al Secretario General que continie sus actividades encaminadas a
movilizar los recursos financieros necesarios para realizar los proyectos a
mediano y largo plazo identificados por los Estados miembros del Comité Interestatal
Permanente de Lucha contra la Sequia en el Sahel;

T. Pide ademas al Secretario General que informe a la Asambles General en
su trigésimo segundo periodo de sesiones, por conducto del Consejo de Administracidn
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y del Consejo Econdmico y
Social, sobre la ejecucidn del programa de reconstruccidn y rehabilitacidn en 1la
regidén sudanosaheliana.
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PROYECTO DE RESOLUCION 1T

Recapitalizacidédn del Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento y
reposicidén de los recursos de la Asociacién Internacional de Fomento

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI), de 19 de mayo de 197k,
en las que figuran la Declaracidn y el Programa de Accidn sobre el establecimiento
de un Nuevo Orden Econdmico Internacional,

Recordando también su resolucién 3362 (S-VII), de 16 de septiembre de 1975,
sobre desarrollo y cooperacidén econdmica internacional, en particular el parrafo 5
de la seccidén II, en el que se puso de relieve que a fin de ampliar el conjunto de
recursos de que se dispone para financiar el desarrollo, existe una urgente necesidad
de aumentar sustantivamente el capital del Grupo del Banco Mundial, en especial los
recursos de la Asociacidén Internacional de Fomento, para que pueda poner capital
adicional a disposicidn de los paises més pobres en condiciones altamente favorables,

Tomando nota de la declaracibdn hecha por el Presidente del Banco Mundial en la
reunién anual del Banco, celebrada en Manila en octubre de 1976, en que se refirid
a la necesidad de que se aumenten sustancialmente los recursos del Banco Internacional
de Reconstruccidn y Fomento y de la Asociacidn Internacional de Fomento, a fin de
permitir a estas instituciones continuar ampliando sus préstamos a los paises en
desarrollo,

Recordando ademés su resolucidén 3387 (XXX), de 13 de noviembre de 1975, en
la que puso de relieve que la quinta reposicidén de los recursos de la Asociacidn
Internacional de Fomento debia promover un incremento considerable en términos
reales en los recursos de la Asociacidn,

I

Asociacidn Internacional de Fomento

1. Expresa su preocupacidn por el lento progreso de las negociaciones para
la quinta reposicidén de los recursos de la Asociacién Internacional de Fomento, que
pone en peligro sus facultades para contraer compromisos;

2. Insta a todos los donantes tradicionales y a otros donantes a que apoyen
la quinta reposicidn de los recursos de la Asociacidén Internacional de Fomento;

3. Pone de relieve la necesidad critica de fondos en condiciones altamente
favorables para financiar el desarrollo de los paises en desarrollo, en particular
de los menos adelantados de ellos;
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L. Con51dera esencial gque 1as neg0c1a01ones para la qulnta reposicién de

1los recursos de la Asociacién concluyan a comienzos del afio prdximo para reponer
los recursos de Ja Asociacién Internacional de Fomento a un nivel considerable-
mente superior al de la cuarta reposicidn;

5. Insta a los paises donantes a que consideren la concertacién de arreglos
para asegvlar que no se interrumpa la facultad de la Asociacidén Internacional de

Fomenlo para contraer compromisos cuando termine el periodo actual de reposicidn
de los recursos, a saber, el 30 de junio de 197T;

IT

Banco Internacional dewﬁgconstruccién y Fomento

1. Insta a todos los miembros del Banco Internacional de Reconstruccibén y
Fomento a que apoyen urgentemente un aumento considersble de su capital a fin de
asegurar niveles adecuados de préstamos a los paises en desarrollo, permitiendo
asi que se mantenga y se amplie su funcidén como institucidén eficaz para la
financiacién del desarrollo:

2. Expresa su preocupacién por las consecuencias del hecho de que se hayan

vuelto mids estrictas las condiciones de los préstamos del Banco Internacional de
Reconstruccién y Fomento e insta a gue estas condiciones se revisen cuanto antes.

[e..
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PROYECTO DE RESOLUCION IIT

Preparativos para una nueva Fstrategia Internacional del Desarrollo

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 2626 (XXV), de 24 de octubre de 1970, que contiene
la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, y su resolucidn 3517 (XXX), de 15 de diciembre de 1975,
sobre el examen y evaluacién de mitad de periodo de los progresos realizados en la
aplicacién de la Estrategia,

Profundamente preocupada por el hecho de que las relaciones econdmicas inter-
nacionales tropiecen con graves problemas y las disparidades econdmicas entre los
paises desarrollados y los paises en desarrollo se hayan acentuado aimn mis,

Recordando la Declaracién y el Programa de Accidn sobre el Establecimiento de
un Nuevo Orden Econémico Internacional, contenidos en sus resoluciones 3201 (S-VI)
y 3202 (S-VI), de 19 de mayo de 1974, la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos
de los Estados, contenida en su resolucién 3281 (XXIX), de 12 de diciembre de 19Tk,
y la resolucidn 3362 (S-VII), de 16 de septiembre de 1975, sobre desarrollo y
cooperacién econdmica internacional,

Recordando los resultados obtenidos en una serie de importantes conferencias
de las Naciones Unidas celebradas durante el Segundo Decenio de las Naciones Unidas
para el Desarrollo en relacidn con problemas econlmicos y sociales mundiales,

Consciente de la necesidad de introducir cambios profundos en las relaciones
econbmicas entre los paises desarrollados y los paises en desarrollo,

1. Pide al Secretario General que en consulta con el Comité de Planificacidn
del Desarrollo, asi como con el Comité Administrativo de Coordinacidn y otros
Srganos y organizaciones interesados del sistema de las Naciones Unidas, recopile
datos e informacidn pertinentes a la formulacidn de una nueva estrategia interna-
cional del desarrollo teniendo plenamente en cuenta las mencionadas resoluciones
sobre el establecimiento de un Nuevo Orden Econdémico Internacional y las otras
resoluciones arriba mencionadas;

2. Pide ademds al Secretario General que informe a la Asamblea General en
su trigésimo segundo perfodo de sesiones, por conducto del Consejo Econdmico y
Social en la continuacidn de su 63. periodo de sesiones, acerca de la citada
informacidn, y decide examinar en esa oportunidad las medidas apropiadas para los
preparativos de una nueva estrategia internacional del desarrollo;
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3. Pide tarmhidn a2l Lce.cterio Gen:rasl que vele porque los estudios de
investipacidn ¥ los infurmes relativos al desarrollo y la cooperacidn econdmica,
incluidos los que puedan ser unecesarios para una nueva estrategia internacional del
desarrollo, se ajusten a los objetivos de las mencionadas resoluciones;

L. Pide asimismo al Secretario General que aproveche todas las instituciones
de investigacidn y los conocimientos especializados apropiados, especialmente
de los paises en desarrocllo, al preparar los estudios e informes antes mencionados.

/o..
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PROYECTO DE RESOLUCION IV

Establecimiento de una red para el intercambio de informacidén tecnolégica

Ta Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI), de 1% de mayo de
1974, 3281 (XXIX), de 12 de diciembre de 19Tk, y 3362 (S-VII), de 16 de septiembre
de 1975,

Teniendo en cuenta la resolucién 87 (IV) de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, de 30 de mayo de 1976, relativa al fortale-
cimiento de la capacidad tecnolégica de los paises en desarrollo,

Teniendo presente la resolucidn 3507 (XXX), de 15 de diciembre de 1975,
sobre los arreglos institucionales en la esfera de la transmisién de tecnologia,
particularmente sus parrafos 2, 5y 6,

Tomando nota de la resolucidn 1902 (LVII) del Consejo Econdémico y Social, de
19 de agosto de 19TL, sobre la funcidn de un sistema internacional de formacidn
tecnolégica en la transmisidén y evaluacidén de la tecnologia y en el desarrollo
autdctono de tecnologias adecuadas en los paises en desarrollo,

Teniendo presente que el Consejo Econdmico y Social, en su decisién 171 (LXI),
de 1k de agosto de 1976, tomé nota con satisfaccidén del informe del Secretario
General sobre el establecimiento de una red para el intercambio de informacidn
tecnolégica 6/, como un primer paso para la aplicacién de la resolucidn 3507 (XXX)
de la Asamblea General, y decidid transmitir el informe a la Asamblea General
para su examen en su trigésimo primer periodo de sesiones,

1. Reafirma la importancia de una mayor difusidén de la informacidn cienti-
fica y tecnolégica para que los paises en desarrollo puedan tener acceso a los
descubrimientos de la investigacidén que sean de su interés, asi como a la expe-
riencia de proyectos de otros paises en desarrollo, a fin de poder asi seleccionar
las tecnologias indispensables para su crecimiento industrial y fomentar el
desarrollo de su propia capacidad tecnoldgica;

2. Felicita al Secretario General por el informe presentado por el Consejo
Econémico y Social y le pide que transmita el agradecimiento de la Asamblea
General a los miembros del Equipo de tarea entre organismos que se han comprometido
a preparar el plan para el establecimiento de una red para el intercambio de
informacién tecnoldgica;

6/ E/5839.

/...
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3. Toma nota con satisfaccién del informe y de sus coneclusiones, especial-
mente en lo referente a la 1mportanc1a de establecer una red Util para todos los
paises, en particular los paises en desarrollo;

L, Pide al Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo y al Director Ejecutivo de la Organizacidén de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial que, en consulta con las comisiones
regionales y con otras organizaciones adecuadas, intensifiquen los esfuerzos,
en sus respectivas esferas, a fin de ayudar al establecimiento, en los paises
en desarrollo, de centros para la transmisién y el desarrollo de tecnologia en
los planos nacional, subregional y regional, a fin de proporcionar los elementos
fundamentales para el debido funcionamiento de una red internacional para el
intercambio de informacidn tecnoldégica, a través de los sistemas de informacidn
nacional,, subregional y regional correspondientes;

5. Pide asimismo al Secretario General y al Equipo de tarea entre organismos
que prosigan su labor de conformidad con el parrafo 6 de la resolucidn 3507 (XXX)
de la Asamblea General, inclusive la preparacién y publicacidn de la guia experi-
mental de los servicios de informacidn de las Naciones Unidas mencionados en el
informe 7/ y que presenten a la Asamblea, en su trigésimo segundo periodo de
sesiones, conclusiones y recomendaciones adicionales sobre el establecimiento de
una red para el intercambio de informacién tecnolégica;

6. Pide ademds al Secretario General que, previa consulta con el Equipo
de tarea entre organismos, preste, dentro de las posibilidades existentes en la
Secretaria, los servicios administrativos necesarios para llevar a efecto, en la
medida en que sea actualmente posible, las recomendaciones contenidas en el
informe;

7. Pide al Secretario General y al Equipo de tarea entre organismos que
determinen la disponibilidad de listas corrientes de capacidades de informacién
en los planos internacional, regional y nacional, en lo que respecta a fuentes de
informacién, medios de acceso a la informacibén y servicios relacionados con ésta;

8. Insta al Secretario General y al Equipo de tarea entre organismos a que
determinen por medio de esos inventarios cualesquiera deficiencias que puedan
obstaculizar el establecimiento de la red y recomienden a la Asamblea General, en
su trigésimo segundo periodo de sesiones, por conducto del Consejo Econémico y
Social, medidas para remediar esas deficiencias;

9. Acoge con beneplidcito el informe del Director Ejecutivo de la Organizacidén
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial acerca del establecimiento de
un banco de informacidn sobre tecnologia industrial §/ e insta a la Junta de
Desarrollo Industrial a que adopte una decisidén a la brevedad posible a fin de que
el Director Ejecutivo pueda tomar las medidas necesarias para poner en funciona-
miento el banco y que informe a la Asamblea General, en su trigésimo segundo periodo
de sesiones, por conducto del Consejo Econdmico y Social, scbre las medidas adop-
tadas al respecto.

7/ Véase Ibid., parr. 76 a).
8/  A/31/1h7. /eos
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PROYECTO DE RESOLUCION V

Conferencia de las Naciones Unidas scbre Ciencia y Tecuologia
para el Desarrollo

La Asamblea General,

Recordando el parrafo T de la seccidn IIT de su resolucién 3362 (S-Vil), de
16 de septiembre de 1975, en el cual decidid celebrar en 1978 & 1979 una Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo,

Recordando las siguientes resoluciones del Consejo Econdmico y Social:
1897 (LVII), de 1° de agosto de 197L, sobre la cuestidén de la convocacién de una
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y Tecnologia, 2028 (LXI), de 4 de
agosto de 1976, sobre la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo, y 2035 (LXI), de L de agosto de 1976, sobre el
periodo preparatorio de la Conferencia,

Recordando ademds la Declaracién y el Programa de Accidn sobre el estableci-
miento de un nuevo orden econdémico internacional 9/ y la Carta de Derechos y
Deberes Econdmicos de los Estados 10/,

1. Hace suyas las resoluciones 2028 (LXI) y 2035 (LXI) del Consejo Econdmico
¥y Social;

2. Decide convocar la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia y
Tecnologia para el Desarrollo durante 1979, a tiempo para gque la Asamblea General
pueda tomar medidas, a la luz de los resultados de la Conferencia, en su trigésimo
cuarto periodo de sesiones;

3. Decide que la Conferencia se atenga al marco recomendado en los pirra-
fos 2 y 3 de la resolucidn 2028 (LXI) del Consejo Econdémico y Social;

k. Pide al Secretario General que designe lo antes posible un Secretario
General de la Conferencia, segln se dispone en el piarrafo 5 de la resolucién 2028
(LXI) del Consejo, y pide ademfis que dicha designacidén se haga en la categoria
de secretario general adjunto, a fin de asegurar la competencia conveniente para
la coordinacidn y la interaccidn con los Estados Miembros y dentro de los organis-
mos especializados y las organizaciones de las Naciones Unidas;

5. Decide que el Comité de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo actfe
como Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Ciencia
vy Tecnologia para el Desarrollo, abierto a la participacién de todos los Estados,
y decide asimismo que el Comité Preparatorio celebre su primer periodo de sesiones
a principios de 1977 y que presente su informe a la Asamblea General en su trigésimo
segundo periodo de sesiones por conducto del Consejo en su 63? periodo de
sesiones;

9/  Resoluciones 3201 (S-VI) y 3202 (S-VI) de la Asamblea General, de
o]
17 de mayo de 197k.

) 10/ Resolucidn 3281 (XXIX) de la Asamblea General, de 12 de diciembre de
97k,

/oo
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6. Pide al Comité Preparatorio que, teniendo en cuenta los plazos necesarios
para la ejecucidén correcta de las diversas etapas de la preparacién de la
Conferencia, examine la cuestidn de los calendarios, la ubicacidn y otros arreglos
necesarios para las reuniones preparatorias regionales e 1nterreg10nales ¥y que
presente sus propuestas al Consejo Econbmico y Social en su 63° periodo de sesiones;

7. Pide ademis al Comité de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo que en
su reunidn de 1977 como Comité Preparatorio, examine el proyecto de programa
provisional para su cuarto periodo ordinario de sesiones;

8. Decide tomar una decisidén definitiva sobre la cuestidén del lugar de
reunidén de la Conferencia en su trigésimo segundo periodo de sesiones;

9. Invita a los organismos especializados, especialmente la Organizacidn de
las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura, el Organismo
Internacional de Energia AtSmica y los Organos interesados de las Naciones Unidas,
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y la Organizacidn
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, y las comisiones econdmicas
regionales a cooperar plenamente en los preparativos para la Conferencia, como se
dispone en la resolucidn 2028 (LXI) del Consejo Econdmico y Social;

10. Pide al Comité de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo que, en el
proceso de preparacidn de la Conferencia, tome plenamente en cuenta las relacio-
nes mutuas existentes entre las esferas cientificas y tecnolégicas y otras esferas
de actividad del sistema de las Naciones Unidas, en particular, la econdmica, con
objeto de crear condiciones mds favorables para un mayor fomento de la cooperacidn
internacional general;

11. Invita al Secretario General a pedir al Comité Administrativo de
Coordinacidn que promueva, por conducto de su Subcomité de Ciencia y Tecnologia,
un contacto firme y permanente con el Secretario General de la Conferencia;

12. Pide que, para la labor preparatoria de la Conferencia, el Comité Asesor
sobre la Apllcaclon de la Ciencia y la Tecnologia al Desarrollo, cuando se le pida,
asesore sobre asuntos relativos a la Conferencia al Secretario General de la
Conferencia y al Comité Preparatoric y ayude y colabore, a peticidn del Secretario
General de la Conferencia, en la preparacidn de la Conferencia a nivel regional;

13. Pide al Secretario General de la Conferencia que solicite la cooperacidn
de las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales reconocidas como
entidades consultivas por el Consejo Econdémico y Social que puedan estar en condi-~
ciones de contribuir en forma constructiva a la preparacidn de la Conferencia;

14, Invita a los gobiernos a participar plenamente en la preparacién de la
Conferencia, teniendo en cuenta las disposiciones de las resoluciones 2028 (LXI)
v 2035 (LXI) del Consejo Econdmico y Social;

15. Pide al Secretario General de las Naciones Unicas que presente a la
Asamblea General, en su trigésimo segundo periodo de sesiones, por intermedio del
Consejo Econdmico y Social, un informe sobre el cumplimiento de esta resolucidn.

/...
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PROYECTO DE RESOLUCION VI

Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 3513 (XXX), de 15 de diciembre de 1975, y su decisidn
relativa a los arreglos para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua,
adoptada en el presente periodo de sesiones,

Recordando asimismo las resoluciones 1982 (LX), de 19 de abril de 1976,
y 1983 (LX), de 23 de abril de 1976, del Consejo Econdmico y Social,

Toma nota con reconocimiento de la declaracidn formulada por el Secretario
General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua l;/ y del informe
sobre la marcha de su labor preparatoria 12/.

11/ Véase A/C.2/31/SR.61.
12/ A/31/356.
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PROYECTO DE RESOLUCION VII

Soberania permanente sobre los recursos nacionales en los
territorios &Arabes ocupados

La Asamblea General,

Recordando su resolucidn 3336 (XXIX), de 17 de diciembre de 197k, titulada
"Soberania permsunente sobre los recursos nacionales en los territorios Arabes

ocupados",

Recordando ademds su resolucidén 3516 (XXX), de 15 de diciembre de 1975, sobre
el mismo tema, en la que se tomd nota de que el informe del Secretario General
sobre "las consecuencias econdmicas adversas para los Estados y pueblos arabes
resultantes de la repetida agresidén israeli y la continua ocupacidn de sus
territorios" l§/ era insuficiente, puesto que no incorporaba los estudios sustan-
tivos y completos necesarios que exigia el pérrafo 5 de la resolucidn 3336 (XXIX),
las declaraciones conexas formuladas en el vigésimo noveno periodo de sesiones de
la Asamblea General en nombre de los autores ;&/ ni las exposiciones del Secretario
General sobre las consecuencias administrativas y financieras 15/, asi como tampoco
el informe de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto 16/,

Observando que en la resolucidén 3516 (XXX) se pidid al Secretario General que
presentara a la Asamblea General en su trigésimo primer periodo de sesiones su
informe completo y definitivo, que debia cumplir los requisitos mencionados,
teniendo en cuenta las exposiciones conexas sobre las consecuencias administrativas
y financieras presentadas por el Secretario General ;I/ y aprcbadas por la Asamblea
General en su trigésimo periodo de sesiones,

Teniendo en cuenta la nota del Secretario General de 19 de noviembre

de 1976 18/,

Teniendo en cuenta las disposiciones pertinentes de sus resoluciones 3201 (S-VI)
y 3202 (S-VI), de 19 de mayo de 197k, en las que figuran la Declaracién y el Programa
de Accidn sobre el Establecimiento de un Nuevo Orden Econdémico Internacional,
y 3281 (XXIX), de 12 de diciembre de 19T4, sobre la Carta de Derechos y Deberes
Econdémicos de los Estados,

13/ A/10290 y Add.2.

14/ vVéase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo
de sesiones, Segunda Comisidn, 1635a. sesidn, y A/C.2/L.12T72/Rev.l.

15/ A/C.2/L.1385 y A/C.5/16h9,

16/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo noveno periodo
de sesiones, Anexos, tema T3 del programa, documento A/9978/Add.1.

17/ A/c.2/L.1k9k y A/C.5/1759.
18/ A/31/28k.

/...
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1. Reafirma el derecho de los Estados y pueblos &rabes cuyos territorios se
encuentran bajo ocupacidn israeli a recuperar el control pleno y efectivo sobre sus
recursos naturales y demds recursos y sobre las actividades econdmicas, asi como
los derechos de esos Estados, territorios y pueblos a la restitucidn y plena
compensacidn por la explotacidn, pérdida y agotamiento de sus recursos naturales
¥y todos sus otros recursos y actividades econdmicas y dafios a los mismos;

2. Toma nota del pesar expresado en la nota del Secretario General porque
la presentacidn del informe pedido por la Asamblea General en las resoluciones
3336 (XXIX) y 3516 (XXX) y las exposiciones conexas haya de aplazarse hasta el
trigésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea;

3. Pide al Secretario General que tome inmediatamente todas las medidas
necesarias para asegurar la presentacidn a la Asamblea General en su trigésimo
segundo periodo de sesiones de su informe sustantivo, cabal y final, que cumpla
todos los requisitos mencionados;

L, Pide a los jefes administrativos de los organismos especializados y
brganos de las Naciones Unidas pertinentes, sobre todo a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrcllo y a la Comisidn Econdmica para Asia

Occidental, que cooperen activa y adecuadamente con el Secretaric General en la
preparacidn de su informe sustantivo, cabal y final.

/...



PROYLCTC DE RISCLUCION VIII

Asistencia a Santo Tomé& y Principe

La Asamblea General,

Profundamente preocupada por la grave situacidn econdmica y social de Santo
Tomé y Principe que es resultado de la falta total de infraestructuras para el
desarrollo heredada del periodo colonial,

Preocupada asimismo por los efectos adversos que la situacidn econdmica
internacional ha tenido para la frigil economia de Santo Tomé y Principe,

Tomando nota de que Santo Tomé y Principe no ha sido incluido en la lista
de los paises mas gravemente afectados,

Recordando la resolucidn 3421 (XXX), de 8 de diciembre de 1975, sobre la
aplicacidn de la Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises
y pueblos coloniales, en la que pedia a los organismos especializados y a las
dem@s organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que prestasen asistencia
a los Dstados que acabsban de conseguir la independencia o estaban a punto de
conseguirla,

Recordando ademas la recomendacidn 99 (IV) aprobada por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, el 31 de mayo de 1976 ;2/, en
particular su parrafo 4, en el que la Conferencis recomendd que los drganos compe-
tentes del sistema de las Naciones Unidas adoptaran medidas de asistencia en favor
de los Estados de Africa que acababan de conseguir la independencia,

1. Hace un llamamiento urgente a los Estados Miembros y a las instituciones
internacionales interesadas, en particular al Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, al Banco Internacional de Reconstruccién y Fomento, al Fondo de
las Waciones Unidas para la Infancia, a la Organizacidn de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacidn, al Programa Mundial de Alimentos, a la
Organizacidn Mundial de la Salud y a la Organizacidn de las Naciones Unidas para
la Educacidn, la Ciencia y la Cultura para que presten ayuda de manera eficaz y
continua a2l Gobierno de Santo Tomé y Principe para ponerlo en condiciones de
establecer las infraestructuras sociales y econdmicas esenciales para el bienestrr
de la poblacidn;

2. Pide al Secretario General que movilice los medios de asistencia finan-
ciera, técnica y econdmica de la comunidad internacional, especialmente de los
paises desarrollados y las organizaciones competentes del sistema de las Naciones
Unidas, para satisfacer las necesidades de desarrollo a corto y a largo plazo de
este pals recién independizado;

19/ Véase TD/217, parte 1, seccidn A.

[oae
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3. Pide al Comité de Planificacifn del Desarrollo que en su 139 perfodo de
sesiones considere favorablemente, con carfcter prioritario, la cuestidn de la
inclusidn de Santo Tomé y Principe en la lista de los paises en desarrollo menos
adelantados y que presente sus conclusiones al Consejo Econfmico y Cocial en su
632 periodo de sesiones;

k., Invita, entretanto, a los Estados Miembros, especialmente a los paises
desarrollados, y a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, a que,
en vista de la dificil situacidn prevaleciente en Santo Tomé y Principe, coucedan
a este pais los mismos beneficios de que gozan los paises en desarrollo menos
adelantados;

5 Recomienda decididamente que se incluya a Santo Tomé y Principe en la
lista de los paises mas gravemente afectados;

6. Pide asimismo al Secretario General que siga estudiando esta cuestidn
¥y que presente a la Asamblea General, en su trigésimo segundo periodo de sesiones,
un informe sobre el cumplimiento de la presente resolucidn.

foes
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PROYECTO DE RESOLUCIOH IX

Asistencia a Angola

La Asamblea General,

Profundamente preocupada por la extensa destruccidn y dafios que sufrid la
infraestructura social y econdmica de Angola en el curso de la lucha por la inde-
pendencia y en defensa de su soberania nacional,

Tomando nota de la base inadecuada de desarrollo sociceconfmico en las zonas
rurales heredada del periodo colonial,

Considerando el urgente problema de absorber y reasentar en el marco perma-
nente de la sociedad al gran nimero de refugiados que estén regresando,

Preocupada ademi. por los efectos perjudiciales que la situacidn econbmica
internacional sigue imponiendo a la debilitada economia de Angola,

Recordando su resolucidén 3421 (XXX), de 8 de diciembre de 1975, sobre la
aplicacién de la Declaracibén sobre la concesidn de la independencia a los paises
¥ pueblos coloniales, en la qgue instaba a los organismos especializados y a las
demas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a que prestasen asistencia
a los Estados que acababan de conseguir la independencia o estaban a punto de
conseguirla,

Recordando ademis la recomendacidn 99 (IV) aprobada por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo el 31 de mayo de 1976 20/, en particular
su parrafo 4, en el que la Conferencia recomendd que los érganos competentes del
sistema de las Naciones Unidas adoptaran medidas de asistencia en favor de los
Estados de Africa que acaban de conseguir la independencia,

Acogiendo complacida los esfuerzos del Gobierno y pueblo de Angola encami-
nados a la reconstruccidén nacional,

Tomando nota de la declaracién hgcha por el Ministro de Relaciones BExteriores
de Angola en la Asamblea General el 1. de diciembre de 1976, gl/ en la gue propuso
el establecimiento de un fondo internacional para la reconstruccidén nacional de
Angola,

1. Pide al Secretario General que movilice un programa internacional de
asistencia financiera, técnica y material con miras a canalizar sus recursos en
un fondo internacional de reconstruccién de Angola a fin de satisfacer las nece-
sidades de desarrollo a largo plazo y a corto plazo de este pais;

2. Hace un urgente llamamiento a todos log Estados Miembros y a las insti-
tuciones econdmicas y financieras internacionales interesadas para que respondan
generosamente a las necesidades de Angola y proporcionen asistencia de cardcter
bilateral o multilateral;

20/  Ibid.
21/ Véase A/31/PV.8k4, pigs. 57 a T8.
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3. Pide al Comité de Planificacidn del Desarrollo que, en su 13° periodo de
sesiones, considere con caricter de prioridad la cuestidén de la inclusidn de Angola
en la lista de los paises en desarrollo rernos adelantados y que presente sus con-
clusiones al Consejo Econémico y Social en su 63° periodo de sesiones;

., Invita, entretanto, a los Estados Miembros y a las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas a que, en vista de la dificil situacidn existente
en Angola, concedan a este pais beneficios comparables a aquellos de que gozan
lcs paises en desarrollo mernos adelantados;

5. Recomienda firmemente que se incluya a Angola en la lista de los paises
mis gravemente afectados y que el Fondo Especial de las Naciones Unidas la consi-
dere en condiciones de recibir asistencia de urgencia;

6. Pide asimismo al Secretario General que siga estudiando esta cuestidn
y que informe a la Asamblea General, en su trigésimo segundo periodo de sesiones,
acerca del cumplimiento de la presente resolucidn.

51. La Segunda Comisidn recomienda a la Asamblea General que apruebe los
siguientes proyectos de resolucidn:

PROYECTO DE DECISION I

Inclusidn del &rabe como idioma oficial de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Agua

La Asamblea General, recordando la resolucién 1982 (IX) del Consejo Econdmico
y Social, de 19 de abril de 1976, titulada "Participacidn en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Agua', decide incluir el &rabe como idioma oficial de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Agua.

PROYECTO DE DECISION IT

Informe del Secretario General sobre medidas contra las précticas
corruptas de las empresas transnacionales y de otras empresas, de
sus intermediarios y de otros implicados en tales practicas

La Asamblea General toma nota del informe del Secretario General sobre medidas
contra las préacticas corruptas de las empresas transnacionales y de otras empresas,
de sus intermediarios y de otros implicados en tales précticas, 22/ preparado en
cumplimiento de la resolucidn 3514 (XXX) de la Asamblea, de 15 de diciembre de 1975.

22/ E/5838 y Corr.l y Add.l.

/e..
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PROYECTO DE DECISION III

Informe del Secretario General acerca de las necesidades inmediatas
ocasionadas por las situaciones de emergencia econdmica

La Asamblea General toma nota del informe del Secretario General acerca de las
necesidades inmediatas ocasionadas por las situaciones de emerpgencia econdémica 23/
y, como lo recomendd el Consejo Econlmico y Social en su resolucién 177 (LXI), de
5 de agosto de 1976, invita al Secretario General a continuar la preparacidn de
propuestas de conformidad con la resolucidn 3510 (XXX) de la Asamblea, de 15 de
diciembre de 1975, en estrecha consulta con las organizaciones competentes del
sistema de las Naciones Unidas, y a informar al Consejo en su 63? periodo de

. . .. o .
sesiones, teniendo presentes las opiniones expresadas en el 61. periodo de sesiones
del Consejo.
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